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de Espafia. Es, pues, el momento
de completar sus colecciones,

%IiHIHflﬂi||IIIII]H”IIIHIIPII|||IIIIJIIIIJII[||!I|||!!||IH|IIJIIIHIIIIIIHlIII'rII|IlllIHIFIIIIi]IIIFIIIIlIII|||JHI|INI
= IMPORTANTE:
= A LOS CORRESPONSALES

Con el fin de que puedan eonteniar a todos los
clientes en cuanto a las demandas de nimeros
atrasados y para evilarles momentineo desem-
bolso, esta Direccién, de acuerdo con sus distri-
buidores, ha decidido establecer depdsitos de
los mimeros atrasados de todas nuestras publi-
caciones. 8i no ha recibido diche depésito y
lo desea, pida las colecciones que necesile a
Sociedad General Espaiiola de Libreria,
Diarlos, Revistas y Publicacidries, S. A.
Barhard, 18, BARGELONA. Ferraz, 81, MADRIL Eértocarril, 20, IRUN F
POR :
AU ETEV RO S 1[llll|||l||IIHIHiFIIHHI|I|IJ"IIIFIIHH”I|l1IIIEllilFIIIHIHIIHHIFIII”I Carmen de Cordcha _'—'-

J. Horta, impresor. - Baroslowa .. .' : REINA M[IBA o ‘ : ~dosé l!o'nh’ncgm

"IGIHIHIIIIlIlmHHIIIlIIIFIII'I1II|ll|I|I'IIIlIIJIIIIIHIIII!IIIIII!II

Flln’i‘oTeca

de Catalunya :




LA NOVELA SEMANAL
CINEMATOGRAFICA

Propiletarlo: FRANCISCO-MARIO BISTAGNE

Redacci6én ( Via Layetana, 12
Administracién | Teléfono, 4423 A

Ao V BARCELONA N.° 237

LA REINA MORA

Adaptacién de la inspirada zarzuela, original,

la letra, de los geniales autores don Serafin y

don Joaquin Alvarez Quintero, y la musica,
del reputado maestro José Serrano.

INTERPRETES :
Coral, Carmen de Cérdoba. Mercedes, Consuelo Re-
yes. Dosa Juana la Loca, Maria Comendador. Don
Nuez, Antonio Varela. Seior Miguel Angel, José
Montenegro. Esteban, José Aguilera.

Produccion : ATLANTIDA, $. A. C. E., Madrid

Exclusivas TRUFIL
J. LLATIOS PRUNES
Rambla San José, 27 — BARCELONA
1

Con esta novela se regala la postal-fotografia le

FLORA LE BRETON




A A S R e A A S AT AR AT RS A AR ATAS

LA REINA MORA
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En una solitaria calle de un apartado barrio de
Sevilla, existia una casa conocida por la del “Duen-
de”, que durante muchos afios nadie se habia atre-
vido a habitar.

Una noche, y mientras los pacificos moradores del
barrio se entregaban al reposo, dos desconocidos lle-
garon a ocupar la misteriosa casa.

A la luz amarillenta de los faroles, vidse como
se detenia un carro de mano y dos seres. Sacaronse
los muebles del vehiculo, fueron entrados en la casa,
v al poco la calle volvio a sumirse en el mas com-
pleto silencio

A la mafiana siguiente, cuando el barrio desperto,
¢l sefior Miguel Angel, modesto imaginero, comenza-
ba su tarea de pintar y restaurar figurillas, estimu-
: laindose alguna que ofra vez con unos tragos de
Horln, inipresor = Baroelnna aguardiente baratito—aunque cn la etiqueta de la bo-




4

tella rezaba que era nada menos que del “Mono"—,
cuando le rodearon las oficialas y aprendizas de Mer-
cedes, la costurera méas graciosa del barrio, que vi-
via y tenia su taller en la casa inmediata a la del
artista callejero.

El buen humor del sefior Miguel Angel le habia
granjeado la simpatia de todos sus vecinos, y habia
que oirle piropear a las nifias, que valian, una por
una, lo que pesaban, en oro.

Las mozas pasaban un rato delicioso todas las ma-
fianas con el “maestro”, pero aquel dia, Mercedes,
menos tolerante que otras veces, llamodlas al orden,
diciendo al sefior Miguel Angel:

—Maestro, no me entretenga usié a las nifias, que
tenemos mucha costura.

Las modistillas obedecieron, y Mercedes, al quedar
a solas con el “maestro”, le notific6 un gran acon-
tecimiento proximo a suceder.

—VYa sabe usté que el domingo es mi cumpleafios
v que armaremos un poquito de fiesta en el patio.
Supongo que no fartard usié.

El buen viejo echdse a reir, lamiose los dedos de
gusto, creyéndose ya en la fiesta, y prometié no fal-
tar. {Ya lo creo que no faltarial

El sefior Miguel Angel iba a entregarse a su ta-
rea, pero un nuevo obsticulo se levanté en su buena
intencion, en la persona, fiinebre y fantasmagorica, de
Doha Juana la Loca, conocida asi en el barrio una
vieja devota, porque se pasaba las noches buscando
por las calles el alma en pena de su difunto marido.

El “maestro”, llenindose un vasito de aguardiente,
mostrése galante con la inconsolable viuda.

—i Usté gusta?

El primer gesto de la invitada fué de negacion,
pero...

—No me tiente usté, seiid Miguel Angel, que voy
a la Iglesia...
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Sin embargo, como el olorcillo era tan diabélico...
Procedente de una calle cercana, oyo6se el canto
de un mocito que pregonaba la mercancia de que
era portador. Su voz era suave y su hablar ingenuo.

jPajaritos vendo vyo!
En la rama los cogi,
Y uno se murid,
y otro lo wendi...

Las costureras y el sefior Miguel Angel y Dofia
Juana la Loca escucharon con agrado al cantador, y
le sonrieron al verle aparecer en aquella parte de la
calle que ellos ocupaban.

El pregén del pajarero volvio a rasgar el aire, y
de pronto, ante la sorpresa de todos se abrié la mis-
teriosa ventana de la casa del “Duende” y apareci6
una mujer muy hermosa, que comprd a aquél un pa-
jarillo, retirindose en el acto hacia dentro.

El mocito, admirado de lo que acababa de ver, di-
jo al “maestro”, al que se le reunieron también las
costureras, avidas de que les dieran luz en aquel
misterio :

—Abuelo, sha visto wusté qué mujé mais guapa?
i Eso es una escuriural

A lo que el imaginero repuso, abriendo los ojos
como si sus orbitas fueran depdsitos de limones:

—iUna gloria der paraiso de Mahoma! ;Una
reina mora !

Dofia Juana la Loca se persignd llena de miedo
y eché a andar hacia la iglesia.

Desde entonces la inesperada aparicion de la her-
mosa mujer fué la comidilla de aquella gente, que
dié rienda suelta a su fantasia, siendo asi que la
verdad del caso era la siguiente :
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Coral vivia con su hermano en pintoresco barric,
muy cerca de la Giralda, cuya torre contemplaba to-
dos los dias desde la puerta de su casa, al sentarse a
hablar con sus vecinas.

Desde entonces la inesperada aparicién de la her-
mosa mujer fué la comidilla de aquella gente...

Camarén, un jaque del barrio, pretendia y asedia-
ba a Coral inftilmente.

Un dia, Camarén acercose a Coral sin que ella
le viera, y le dijo cuatro palabras de conquistador.
Ella, por toda respuesta, al ver que era él, le volvio
a dar la espalda,
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—3Por qué me despresias, mujé, si yo por ti mu-
daria la Girarda de sitio 7—insistio Camaron.

Disgustada por la impertinencia del jaque, Coral le-
vantose de su silla, cogid ésta, entrd en su casa y le
cerrd la puerta en las mismas narices.

Camaro6n, rencoroso, murmuro :

—Me las has de pagar.

Y Coral, a pesar suyo, comprendié que aquel hom-
bre era un mal hombre con el que debia andarse con
cuidado.

Cotufa, hermano de Coral, hombre de buen humor
v chispa, al volver a su casa topd con Camarén, y le
extrafid la mirada y el gesto que éste hizo al verle,

Coral lloraba en su casa, sorprendiéndola asi Co-
tufa, que le preguntd, intrigado, la causa.

—Ese hombre, ese Camardon que no me deja en
paz, vy temo que se entere Esteban.

Cotufa se ri6 de tan pueriles recelos.

—Bdrlate lo que quieras; pero algo malo va a pa-
sarme y va a tener la culpa ese hombre—anadio
Coral.

Y Cotufa traté de apaciguar a su hermana, no to-
mando ya la cosa tan a broma como al principio, en
vista de la preocupacion de Coral.

A todo eso llegd la noche, y Esteban, hijo de Mar-
tin el dorador, sali6, como todas las noches, para
pelar la pava con Coral, su novia.

Hablaban en la reja, dichosos, pues va lo ha dicho
un poeta:

Una reja es una cdreel
con el carcelero dentro
¥y con el preso en la calle.

Pero alguien acechaba en la sombra. Era Cama-
ron, que, comido de envidia, iba a buscar camorra.
El desdefinda acercfse hasta 1a parein amorosa,
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encendié su cigarrillo a pocos pasos de Esteban, y
les arrojo la cerilla al reanudar el camino.

Coral vivia con su hermano en pintoresco barrio,
muy cerca de la Giralda.

Esteban, cegado por la groseria, iba a pedir cuenta
de ella al rival, pero se contuvo ante las stplicas de

Coral.
De modo que aquello no pasé a mayor aquclla no-
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che ni se supo jamas de Camarén... hasta un dia fes-
tivo, en la Venta de la Eritafia, donde coincidieron
en ir los dos rivales, Esteban con Coral y Cotufa,
accediendo a un deseo de su futuro cunado, que se
habia empefiado en,pasar la tarde en la Venta.

Camaron, segin su costumbre, habia empinado el
codo mas de la cuenta. Estaba con unos amigos, uno
de los cuales, al ver que miraba con ojos de fuego
a Coral, y enterado de los desprecios que ésta le
habia dado, le dijo con mala intencién:

—No eres tii hombre si no convidas a esa mujé
a una copa de vino.

—:Que no?... {Ahora veras quién soyl... — res-
pondid uniendo la palabra al gesto.

En un tris plantése Camardon frente a la mesa que
ocupaban Coral, Cotufa y Esteban, y dijo a los hom-
bres: i
—Con permiso de ustedes. Esta buena mosa, ise
bebera una copita de mansanilla si yo se la ofresco?

Esteban levantose de su silla y contesté a su rival,
haciendo esfuerzos por no perder su tranquilidad:

—Esta mujé no bebe.

Pero Camaron estaba decidido a demostrar a sus
amigos que era guapo, y se embrolld de palabras
vy eché mano a su faca, pero Esteban supo darle la
vuelta, dejandole tendido en el suelo, avergonzado y
herido.




Esteban, a pesar de que la herida de Camardn
fué leve, tuvo que pasar unos cuantos meses de en-
clerro.

Coral, en tanto, sufria en silencio y no podia so-
portar el fisgoneo de las vecinas, decidiéndose, un
dia, a contarle sus cuitas a Cotufa, su buen her-
mano.

—i No vivo en esta casa mas tiempo! Estoy harta
de s¢ la comidilla de todo el barrio. Llévame muy
lejos de aqui. jQuiero pasdé por lo mismo que Es-
teban!... El no tiene con quien habld. Yo no quiero
tampoco habld con nadie, pa no pensd mas que en su
persona.

—Ten pasiensia. Ahora mismo voy a buscarte un
hormiguero de donde no vas a salir hasta el ve-
rano.

Sin pérdida de momento, como buen hermano, Co-
tufa se puso a la busca de un nido donde Coral vi-
viese en paz. En una calle, por sus andares y su na-
rizota, dos mocitas se rieron con esa risa tan tenta-
dora, y dijose nuestro hombre:

—Aqui ya he llamao la atensién. No conviene
este barrio.

Siguié adelante, y un poco més lejos la Providen-
cia le ayudd a encontrar lo que andaba buscando.
Frente a la casa de Mercedes, la gentil costurera,
un matrimonio extranjero escuchaba, tomando nota
de ello el marido, lo que les decia un cicerone acerca
de la misteriosa mansién de aquella calle.

—A esta casa la llaman la casa de] “Duende”
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Ha eéstao casi siempre deshabitd. Se dice que en la
antigliedad la vivié un judio, cuya hija, que era pre-
siosa, se fugd con el rey Don Pedro el Crué. El ju-
dio, entonses, le echd una maldision a la casa, ¥
parese que los inquilinos que ha fenio, cuando se han

—Esta mujé no bebe.

puesto a resd el rosario o han mentao a un santo
cualquiera, han principiao a oir tales ruidos de cade-
nas y tales aullidos de perros rabiosos, gque muertos
de miedo se han pasao la noche en la calle y se han
mudao de la casa al dia siguiente.

Cotufa, al oir la poco agradable relacion, prescindid
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del historial que tenfa la casa, limitdndose a conside-
rar que no podia haber otra mejor para Coral, ¥
dicho y hecho: una noche cargaron los trastos en
un carro de mano, y nadie se enteré de la mudanza,
aumentando el misterio...

Ya en la nueva casa, Cotufa dijo a Coral: .

—Yo aqui voy a pasa por tu novio, y voy a §¢
més seloso que Otelo. Asi te dejaran en paz.

El cumpleafios de Mercedes fué sonado.
Ia concurrencia reunida en el patio era numerosa
y con muchas ganas de hacer locuras. =
Bailé la linda costurera, bailaron las oficialas, baild
alguien mas, y también bailé el sefior Miguel Angel,
que resultaba ser una enciclopedia. : St
Ia casa del “Duende” y su misteriosa inquilina
diguieron siendo la preocupacion y la curiosidad del
barrio, v el colmo de ello fué cuando, aquella noche,
se supo que en la casa entraba un hombre, a_l que el
sefior Miguel Angel habia apercibido al salir de la
fiesta. :
Un dia la Reina Mora fué a oir misa en Ia'Ca-
tedral, y al disponerse a regresar a su casa, Don Nuez,
el fanfasmén més cémico del barrio, que pretendia
a la sazén a Mercedes, se tropezd a Coral y perdio
por ella el sentido, desbancando a la costurera en
su corazon.
El sefior Miguel Angel le vi6 y le detuvo.
—iDéjeme usté, que voy siguiendo a la G:mrdc_r:
- que ha echao a andar por esas calles! Esa mujé
tiene que ¢ pa mi — dijo Don Nuez, apartando al
imaginero.
—No te hagas ilusiones — repuso el "maestrq” —
Esa mujé es una Reina Mora que vive escondida, y
yo ya he visto moros en la costa.
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Pero Don Nuez, empefiado en que Coral habia de
ser suya, eché en saco roto la observacion del sefior
Miguel Angel, y reanudo el seguimiento... pero en
un cruce de calles ya no la vié mis, y pegindose
en el rostro, exclamé, dandose a todos los demo-
nios :

—iMardito sea er queso! La perdi de vista.

En medio de su disgusto encontré Don Nuez una
esperanza: enterarse por el sefior Miguel Angel, de
todo lo que hacia referencia a Coral, puesto que él
sabia quien era y donde vivia. A su encuentro fué,
pues, ignorando que la Reina Mora vivia muy cer-
quita del “maestro”, tan cerguita, que la pared de
su ventana le servia de muro a su tienda al aire
libre.

El sefior Miguel Angel, que cuando encontré a
Don Nuez regresaba a su “puesto”, procedente de
la compra de materiales de su oficio, hallabase de
nuevo entregado a su tarea.

Dofia Juana la Loca, como todas las mafanas al
volver de descargar su conciencia en el confesionario,
se habia detenido a charlar un ratito con el sefior
Miguel Angel, para saber si habia conseguido averi-
cuar algo referente a la Reina Mora.

El “maestro” obsequiaba a su amiga con una co-
pita de aguardiente, que ella aceptaba siempre, aunque
nunca sin hacerse de rogar. Por ejemplo, aquella ma-
flana, aceptéla, como otras veces, pero, a guisa de
disculpa, dijo:

—Siento ser tan débil, porque mafiana me veré
obligada a confesar mi debilidad...

A lo que el sefior Miguel Angel, con su franqueza
y su buen humor de costumbre, repuso:

—Mais lo siento yo, enfonses, porque pasao mafiana
estd aqui el cura.

Dona Juana marchése a sus quehaceres, y al pa-
sar por delante de la reja de las costureras, Merce-
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des la detuvo, para reirse todas un poco de la vieja.

—Buenos dias, Dofia Juana. ¢Le ha dicho usté al
cura lo de Seboya? — preguntole.

—Y :qué es lo de Seboya? — inquirié la beata.

—FEse majito que la ronda a usié.

—i Virgen Santa! jQué ocurrencias!

La turbacién de la wvieja provocd francas carca-
jadas a las muchachas, a las que se juntaron las del
sefior Miguel Angel, quien,  apenas aquélla hubo
desaparecido persignandose, dijo a Mercedes, entre
bocanada y bocanada de su atiborrada pipa:

—; Qué, te arreglas con Don Nuez o no te arre-
glas?

—Me parese que no...

—Pos mira, es un mosito muy jacarandoso.

—Si, send; y hasta guapo, si no fuera por la
nuez que tiene, Sobre que ahora no piensa en mi-
rarme. Ni él ni niguno del barrio. Aqui ya no hay
mas mujé que la Reina Mora.

Don Nuez, como si hubiese adivinado que esta-
ban hablando de €], presentose en aguellos momen-
tos, recibi®ndole las modistillas con tosecitas.

El presuntuoso, alcanzando al sefior Miguel An-
gel, y muy cerca de la reja, sin adelantarse, co-
mento :

—i Chavé, qué toses!... (No pasan por aqui las
burras?

La burla siguid, pero callada; y Don Nuez creyo
que sus palabras habian hecho enmudecer a las
costureras, envaneciéndose de su “energia”.

Y como a Don Nuez no le preocupaba mis que
Coral, hablé de ella con el “maestro”, y se enterd
de que vivia alli mismo, pero que no era facil
verla...

—i Maldito =zea er queso!... Eza mujé me ha dis-
locao. jUsté se cree que si yo pudiera habld con
ella dos palabras, a estas horas no habia yo jecho
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con lapi un palito mas en la paré e mi cuarto? -—
dijo al sefior Miguel Angel, dando por segura su
victoria sobre Coral, si hubiese acudido o acudiera
en su ayuda la ocasién de dirigirle la pala_bra.

El seiior Miguel Angel le sigui6 la corriente.

—3Es que apuntas las virtimas con palitos?

—jEzo! 1Y estd la paré que parece una vallal

—jVaya vallal :

—OQiga wusté... 1El arangutin der novio no ha
veniof

Cotufa pasé rapidamente por delante q:: ellos y
entrd en la casa. Don Nuez quedo inmovil, com»
quien ve visiones, y dijo, al recobrarse de la sor-
presa, al sefor Miguel Angel : -

__Dele usté tregua ar tiempo, que no va a tardd
mucho la noche en que suene un beso en esa ven-
tana.

—:En un wisiyo?

—No se burle, que digo la werdd.

Cotufa sali6 de la casa, volviendo a cruzar a
Don Nuez y al imaginero, deteniéndose unos 1ns-
tantes frente a la reja de Mercedes, para corres-
ponder con miradas tiernas a las tosecitas (que oyO
a su paso.

Don Nuez dijo al sefior Miguel Angel: :

—Me giiervo e espardas pa no tené pendensias.

Mercedes, por su lado, decia, a proposito, de
Cotufa:

—Como no tenga alguna habilidd secreta, no me
explico el partio... _

El vendedor de pajarillos reapareci6 en el barrio.
Oyése su voz, y dijo el sefior Miguel Angel a Don
Nuez, va desaparecido de la reja de Mercedes el
feillo pero simpdtico Cotufa: )

—FEl otro dia cantd agui ese mocito su pregon,
le sacé dos coplas a la Reina Mora y la vimos
asomarse a la ventana.
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Don Nuez corrié al encuentro del pajarero, pa-
gandole bien para que cantase al pie de la ventana
de Coral, para verla.

Obedecié el muchacho, v oydse este cantar:

Asomate a la wventana
que tienes ojos de mora
Yy corason de cristiang.

Las persianas de la ventana abriéronse al mo-
mento, apareciendo la belleza incomparable de Co-
ral.

El mocito acercdse y recibié de la fiel enamo-
rada unas monedas.

—Que er Seid le dé a wusié mas salih que sim-
patias le ha dao, sefiora — le dijo, agradecido, el
pajarero.

Don Nuez se presenté entonces a ella, pegado
su rostro a la reja, diciéndole:

—1Y que ze azome usté de cuando en cuando,
hija!l

Coral, al verle, le cerr6 la ventana sin contem-
placién, y las risitas fueron generales.

—iDon Nuez, qué labia tienes! — exclamé el
seflor Miguel Angel.

Mercedes intervino en la guasa.

—i1Se las lleva de calle!

El mocito, intencionadamente, preguntéle:

—;Ouié usté que le cante otra copla?

Y el pobre Don Nuez, todo a su despecho, res-
pondié al mocito:

—;Cdntazela a tu padre, nifio!

El pajarero reanudé, riéndose, el camino, echan-
do al aire su simpitico pregén, y Don Nuez, aco-
giéndose a una idea que iluminaba su espiritu, dijo
al sefior Miguel Angel:
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—Er desaive de esa mujé me ha cegao. Me voy
al rio.

Asustése el imaginero. jIba, Don Nuez, a sui-
cidarse? jSeria capaz de quitarse la vida por una
mujer ?

—Que er Seiié le dé a usté mds salt que simpa-
tias le ha dao, sefiora.

Afortunadamente, no; y el “maestro” qued6 tran-
quilo, ¥ riéndose todavia, al oirle afadir:

—Me voy al rio, a vé si con el { y venf del agua
se me ocurre algo giieno.

Mercedes volvié a toser, y Don Nuez, dibujando
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en su rostro una mueca mas grotesca que la del
peor tonto de circo, correspondio a su guasa con enojo.
—jZi no hubiera nifias delante... ya le diria yo a
usté como ge le quitaba esa fos!
—Y vo a usté, si en lugd de tos fuera hipo.
—No quiero discutir.
Y dando media vuelta a lo torero, eché a andar

hacia el rio.

Otra vez que, aquel dia, Cotufa volvié a pasar
por delante de la reja de Mercedes, se detuvo a mi-
rarla.

La gentil costurera habia dado ya la orden a sus
empleadas de abandonar el trabajo para ir a co-
mer.

Al ver a Cotufa, Mercedes se ri6 sin reservas.

—Pué usté reirse mientras no pase otro mais feo,
que ya hay pa rato — le dijo Cotufa, sonriéndole.

Tal réplica desarmo a Mercedes, que, asomandose
a la ventana, continud la platica:

—i1 No teme usté que se enfade su Reina Mora?

El sefior Miguel Angel sorprendié a Cotufa ha-
blando con Mercedes, y su asombro no tenia limite.

—i El de la sultana, con Mercedes!... { Huevos con
tomate! | Huevos con tomate! — exclama.

Cotufa apartose de la reja de la costurera para
ir a llamar a la de Coral, y deciase, agradablemente
turbada, Mercedes:

—De serca no parese tan raro. Y algo valdré yo
cuando puedo desbancd a la Reina Mora.

A las llamadas de Cotufa respondieron, desde el
interior de la casa, dos gritos de plaza de toros:

—0lé1 10161

Era la cotorra. Por un momento Cotufa se habia
olvidado del animalito.

Coral no se hizo esperar.
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—Ahora mismo vengo de verlo. ; Tt vas a ir ma-
flana? — dijo Cotufa a su hermana.

—Si.

—Te advierto que yo saco raja de este fregao,
fiorque como paso aqui por tu novio, tengo un carté
(lue no me lo meresco.

Don Nuez, que se habia pasado largo rato mi-
1ando el agua del rio, para inspirarse, regresaba
y se reunia con el sefior Miguel Angel, con el que
s¢ puso a espiar a Cotufa hablando con la que to-
todos creian era su novia.

Cotufa, al descubrir que le estaban mirando, hizo
una sefia a su hermana y se puso tragico.

—ijAdentro!... Y por lo que toca a ese valiente,
.a faca me estd bailando ya en la sintura!

El sefior Miguel Angel y Don Nuez temblaron
como hojas amarillas en dia de viento.

Menos mal que Mercedes y sus oficialas salieron
del taller.

Cotufa, extendiendo en el suelo su capa, dijo a la
hermosa costurera:

—;Olé los pies chiquirritines! Pifiones con za-
patos.

~fercedes aceptd el elogio, ¥y miraba, burlona, a
don Nuez, que no sabia hacia doénde ir, contentan-
Jdose con expresar su malhumor con su caracteris-
tico: jMardito zea er queso!

Cotufa, envalentonado por las sonrisas de Merce-
des, le sefialé su capa y le dijo:

—Arma mia, pise usté esta capa pa recortd los
heasitos.

Mercedes le complacid, y dijo a Don Nuez:

— Y usté no dise na, Don Nuez?

—Se le ha hinchao la nuez y no puede — res-
pondi6 la que iba con Mercedes,

Decididamente, Cotufa era un hombre afortunado,
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v alejése de alli, después de haber asustado a Don
Nuez.

Entretanto, éste, airado, decia al sefior Miguel An-
gel, que lo ponia en duda:

—1Va a subi la zangre... siete metro bajo er nivé
der mar |

yisitar a su

A la mafiana siguiente, Coral fué a
Esteban en la carcel.

—;Pobresito miol jPreso por mi causal jQué
pena me da!

—Pobresita mia! jTiene los ojitos malos de
Hcmi.'

Don Nuez se encontraba en aquellos momentos en
su casa dispuesto a hermosearse el cutis, y vié a
Mercedes cruzar la calle, y a Cotufa detenerla junto
a su reja.

—A mi no me hable usté mientras no rifia con la
Reina Mora — le decia Mercedes a Cotufa.

—Si usté me deja que la acompafie de aqui a la
esquina, yo le explicaré... — contestéle Cotufa.

Presa de envidia, Don Nuez salié6 de su casa, no
dispuesto a que Cotufa, el tio feo aquel, fuera un
obstaculo para sus aventuras galantes.

—iMardito sea er queso!

Unas vecinas, al verle, se chungaron de éL

—;Qué pasa? — les dijo el presuntuoso, amoscado.

Y las vecinas redoblaron sus risas.

En la carcel, Esteban y Coral se hacian protestas
de su carifio fiel.

Deciale Esteban a su amada:

Copita de plata
quisiera tené

pa cogé las lagrimitas
de tus ojos al caé.
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Y Coral, emocionada, le contestaba con el corazon,
de esta manera:

Cajita de oro

quisiera tené

pa guardd los pensamientos
que a 1 sélo consagré.

El celador fué a separarlos, y de regreso a su so-
litaria casa, Coral prosternose ante la Virgen de los
Desamparados, y rumored, henchida de alegria:

—Ya faltan horas nada mas.

Cotufa y Mercedes seguian paseando. Cotufa ha-
-blaba amorosamente a la linda costurera, y sin de-
cirle claramente quién era él, le daba a entender que
la Reina Mora no le interesaba tanto como ella... v
mientras los dos asi se entendian, Don Nuez se ti-
raba de los pelos, dado a los demonios.

Cobardén, el presuntuoso hacia pagar los vidrios
rotos a racién tras racién de cangrejos, de los que,
al paso que iba, no habria bastantes para calmar su
alteracion.

Descubriendo a Don Nuez, casualmente, Cotufa,
que iba afn con Mercedes, dijo a ésta:

—i Verds qué broma le he preparao a Don Nuez
esta noche! Y descuida, que luego reniré con la
Reina Mora.

Separironse los dos enamorados, pues Mercedes
queria ya a Cotufa, y al poco Don Nuez veia ante si a
su rival, y lo midio con desdén.

Cotufa le tendi6 la mano, después de golpearle en
el hombro.

—Vengo como amigo y tengo que habld con wusté.

Don Nuez mird a su enemigo con extraneza, y
como no era partidario de discusiones, celebrd que lle-
gase en son de paz.
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Y hablaron...
Y, al fin, Esteban salié de la carcel, siendo su pri-

mera visita, aquella misma noche, para la casa del

“Duende”, donde le esperaban Coral y Cotufa.

«Esteban y Coral se hacian protestas de carifio fiel

En tanto Don Nuez, convencido por Cotufa de que
pisaba terreno firme, se concertaba con cuatro ami-
gos para darle serenata a Coral.

El sefior Miguel Angel estaba bien ajeno a lo que
le ibha a decir Don Nuez.

—Embdézeze ugté, porque se va a qued con la boca
abierta.
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—; Qué pasa?

—Cotufa ze ha jécho amigo mio.

e 1 [

—Parece que la otra noche me vi6 afilando un par
de navajas y se ha arrugao de mico. Me ha buscao
y me ha dicho: “Don Nuez, usté y yo tenemos que
5é amigos!”

i1

—Constestacion mia: escupi en er suelo.

Repitiendo la operacion, pero en direccion equivo-
cada, Don Nuez moj6 el rostro del sefior Miguel An-
gel, que temid quedar tuerto; y anadi6:

—Cotufa continud, como un corderillo: “Yo estoy
chiflao por Mersedes que a usté lo mira con giienos
ojos. Déjeme wusté libre la reja der tallé, que yo le
juro que hoy mismito peleo con mi novia.”

— a1

—Contestacion mia: otra vez escupi en er suelo.

Y otra vez el sefior Miguel Angel se llevo las ma-
nos al rostro, temiendo haber quedado ciego; y prosi-
gui6 Don Nuez su relacién.

—Yo le dije: “Amigo Cotufa, apuntao tengo con
lapi en un papé, que iba yo a matarlo er domingo...
porque fo Jo que pienzo jacé con las de Cain, lo apun-
to ‘en papé pa darle cararte de escritura. Pero va
que ge viene usté a giien terreno, ahi eza mano, ami-
go.” Y =aqué el papé vy lo jize peazos. 1Qué tal?

El sefior Miguel Angel, amoscado, decididése a ven-
garse de los salivazos, y dijo:

—Contestacion mia...

Y le escupié en el rostro, no dejandolo sin nariz,
porque la tenia muy larga; y antes de que protestase,
le salio al paso con esta noticia:

—Me paese a mi que ese Cotufa es un chuflon.
Doiia Juana ha visto enfrd un hombre en esa casa.

Don Nuez no di6 crédito a dicha noticia.
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—Y :va ugté a jacerle caso a una sefiora que
estd mas loca que un cencerro?

Pero en aquel momento Esteban entraba en la casa,
viéndole Don Nuez y el sefior Miguel Angel, quien
dijo a su amigo, burlindose de él:

—3Qué piensa hasé; borrd er palito e tu cuarto?

Furioso, Don Nuez repuso:

—iDeme usté un papé pa apunid otra we que mato

Cotufa er domingo!

Cotufa se presenté en tan critico instante.

—iMe alegraré que ge¢ haya confesao! — dijo
Don Nuez.

Y yendo a -su encuentro, no le disimulé su dis-
gusto.

—Pero jqué susede?

—;Paza, mardito zea er queso, que del hijo e mi
madre no se chunguea ningln guasén! (En esa casa
acaba de entrd un hombre!

Cotufa fingid extrafarse, y replico a Don Nuez:

—Amigo mio, yo le dije a usté que el campo era
suyo. No se mezcle usié en ese asunto hasta que lo
arregle con mi faca.

Cotufa llamé a la puerta de la casa y murmurd
unas palabras a Esteban, que, disponiéndose a salir,
dijo a Coral:

—A sabé lo que habrd inwveniao ese Cotufa. Le se-
guiré el hwmd.

Cotufa llevé a Esteban a pocos pasos de Don Nuez
y el sefior Miguel Angel, y le preguntd con aire pro-
vocativo :

—i Se pué sabé con qué permiso entra usté en esa
casa?

—iNo se pué sabé! — contestd Esteban, com-
prendiendo la broma.

Cotufa prosiguio:

—,; Totd diez minutos!

—:Me van a matd entre tres, por las sefias?
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—iNo! Me basto solo.

Don Nuez dijo al sefior Miguel Angel, al tiempo
que se parapetaba detras suyo:

—iNo le repondo por no complicd la cuestion!

Desafiados, los dos hombres iban a alejarse para
batirse en un lugar solitario.

—Antes de irnos, noblesa obliga — dijo Cotufa
a Esteban, mostriandole su faca, de prondstico reser-
vado—. Yo llevo este alfilerillo de corbata.

Esteban mostrd, a su vez, su faca, cuyo pronostico
era flnebre.

—Y yo esta horquilla invisible — dijo.

Iban a marcharse, pero, antes; Cotufa, acercandose
a Don Nuez, pronuncio estas palabras:

—Si me toca a mi la china negra, dos cositas le
plo a usté: que le diga a mi Mersedes de mi arma
que siquiera un mes lleve en sefial de luto un pano-
lillo negro, y que usié se encargue de mi matador.

Don Nuez se puso a temblar.

Esteban se impacientaba y lo demostro.

—Tanta carma, jno sera otra cosa? — dijo a
Cotufa.

—Vamos — respondié Cotufa, fingiendo arder en
el deseo de hundirle su alfiler de corbata en el co-
razomn.

Al quedar a solas con el sefior Miguel Angel, Don
Nuez, sosteniéndose apoyado en la espalda del ima-
ginero, que hacia lo propio en la de su amigo, pues
también temblaba, esperando ver de un momento a
otro como la sangre llegaba hasta sus pies, dijo tar-
tamudeando :

—( Com... compadre, vaya un encarguito que me
ha dejao!

—Don Nuez, vamos a quitarnos de enmedio —
propuso el “maestro”—. Voy por mi sena, y a la
cama... a la cama.

antes de acostarme, les tengo que avisd
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a los de las guitarras pa que no vengan. La noche
no esta pa serenatas.

Iban a separarse, pero al embozarse, sus capas se
confundieron, atandose los dos.

—Y wyo esta horguilla invisible.

—jEstd uno nerviozillo! — dijo, para disculpar-
se, Don Nuez.

Otra vez intentaron separarse, pero el sereno gri-
té con voz de ultratumba:

—ijAve Maria Purisimal... (Las onse han dao y
serenooo |

Las piernas de los dos amigos parecian mondadien-
tes que hicieran equilibrios.
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—Tonto!... {Si ez er sereno! — dijo Don Nuez
al sefior Miguel Angel, para disimular sus temores—.
Usté tié su mijiya e mico... Lo acompafiaré por la
Sena.

Quisieron echar a andar juntos, pero, de nuevo,
resond en el silencio de la noche, la voz del sereno.

—iAve Maria Purisimal... jLas onse han dao y
serenooo !

Y, presas de miedo, bruscamente se separaron, hu-
yendo cada cual por su lado, como almas que lleva
el diablo.

En tanto, Cotufa y Esteban se partian de risa pen-
sando en el mal rato que debian de estar pasando el
sefior Miguel Angel vy, sobre todo, Don Nuez.

Al poco, el sefior Miguel Angel, con la cena en
las manos, se disponia a entrar en su casa, cuando
vi6 a Dofia Juana la Loca, a la que se apresurd a
poner sobre aviso de lo que ocurria.

—Déjese usté de pedi por el alma de su mario y
vayase a su casa, A estas horas deben de haber
matao ahi detris a Cotufa. Yo no quiero lios con
la justicia. A la cama, a la cama.

—i Véalgame el Patriarca San José! Voy a resarle
un padrenuestro — dijo la viuda inconsolable, arro-
dillaindose al pie de la imagen que se veneraba en
el barrio.

Don Nuez no sabia hacia dénde iba, y al ver un
gato en la calle, tropezd y se cay6, no hiriéndose por
verdadero milagro. Luego, volviendo sin querer al
sitio de donde habia partido, tropezé con Dofia Juana
la Loca, cayendo otra vez de bruces y llevandose un
susto descomunal los dos.

—q Hijo mio, estaba #esando por el alma de Co-
tufa, que lo han matao ahi detrds de la esquina!

Don Nuez no parecia el mismo. Pedia que se lo
tragase la tierra. Pensaba en el encarguito que le de-
jara Cotufa...
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Pero he aqui que Cotufa sali6 de la sombra de la
calle, antojandosele a Don Nuez que era el alma del
muerto lo que se le aparecia para recordarle su en-
cargo.

—A estas horas deben de haber matao ahi detriis
a Coiufa.

Cotufa se acerco, y tocindole en el hombro con
una mano, le dié la seguridad de que vivia,

—Pe... pero diga usté: ser muerto ha sfo el otro?
— preguntdle, temblando, el cobarde al bromista.

—No ha habfe ninglin muerto. Digo, como no se
muera usté del mieo que tiene. Se achicd el hombre.
Corriendo debe estar toavia.
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—Pero, diga usté: jcomo estaba dentro e la caza?

—Porque es primo de eya. Es un patoso que se ha
empenao en que la muchacha lo ha de gueré.

—jCaray que me alegro! ;Te paece a ti que es
giiena ocasion esta noche pa weni a cantarle cuatro
finuras?

—ijQué mejé noche que esta! Sobre que mafiana
pué estar lloviendo.

Don Nuez, loco de contento, fué a buscar a los
cuatro tocadores de guitarra contratados para la se-
renata, e iba bordando las losas de la calle con los
pies.

Cotufa batid palmas junto a la reja de Mercedes,
para que ésta acudiera; y entonces hablaron muy se-
riamente.

—Vamos poquito a poco. (Ha refifo usté con esa
mujé pa siempre?

—Vamos a habld en plata: yo no he renio con la
Reina Mora, porque no soy su novio.

—Entonses, jqué es usté de la Reina Mora?

—Hermano.

—sHermano?

—Mire usté. Aqui tiene usté a la Reina Mora y
a4 su novio.

En efecto, Coral y Esteban acababan de salir de
la casa del “Duende”, A una sehal de Cotufa se pre-
sentaron ante Mercedes, y le dijo a la linda costu-
rera la soberana Reina Mora:

—Ni reina, ni mora, ni na de esas leyendas que
han fraguao. Reino na mas que en el corasdn de este
hombre y con eso me basta. Mafiana, mas misterio...
que si me ven... Pero cuando a wusté le pregunten si
sabe algo de mi persona, pué usié contestd: la Reina
Mora estd en su Reino... No ha sfo mis que una se-
villana que ha sabio gueré a un hombre.

Mercedes se apresurd a dar oidas a las pretensio-
nes de Cotufa, y en tanto, Don Nuez, con sus toca-
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dores de guitarra, echaba al aire sus coplas para que
se asomase a la ventana la mora que le habia atra-
vesado el corazon.

Mora de la moreria

zi me yegaz a queré

me compro un jaique moruno
y una espindarga después.

— Qué bien va a qued el trovaé! — dijo Merce-
des a Cotufa.

—Le va a costd mudarse del barrio — comentd
Cotufa.

Desde el interior de la casa partieron unas voces:

—0Ié] (01é!

Don Nuez, satisfecho de esas manifestaciones de
entusiasmo, mir6 a Cotufa y a Mercedes, v les dijo:

—Na mas zino que me ha dicho: [Olél

Y como viera que los dos enamorados se reian,
anadid:

—jRierse, rierse! Aqui vamos a estd tocando y
cantando hasta que sarga er =0!

Y volvié a cantar:

Asdémate a tus cristales,
zurtana der mundo entero,
que quiero vé como juyen
las estrellitas der cielo.

Y no se sabe hasta cuiando sigui6 Don Nuez dan-
(10 serenata a ]a cotorra.

Lo tinico que nos interesa saber es que Coral y
Esteban y Mercedes y Cotufa formaron dos parejas
que eran ejemplo y envidia de todos.

FIN
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